Rutar, Simon (S.R.). Storia del Montenero (Crnagora) di Giacomo Chiudina ... 1883, Ljubljanski zvon
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80 Slovenski glasnik.

vrhu tega znada Matidina glavnica, od katere se trosijo samo obresti, 69.429 gld.
85 kr. Porotilo poleg navadnih drudtvenih stvarij obseza tudi poziv na zhiranje
hrvatskih narodnih pesnij, navedile gg. poverjenikom in pravila , Matice Hrvatske®.
Iz teh pravil omenjamo osobito tisto totke, ki pravi, da mora vsak matidar po-
verjeniku povrniti, kolikor je imel ta postnih stroikov za knjige, Se vaZnejse
se nam zdi dolofilo, da se Mati¢ine knjige absolutno nikomur ne smejo
poslati, kdor o pravem ¢asu ne plaéa svojega doneska. To dolofilo bi morala tudi
nasa Matica strogo in brez razlotka in usmiljenja zvrfevati. S tem. da je nafa
Matica prej po ved let neplatane knjige podiljala drafabnikom in s fem, da uprave
raznih novin slovenskih S zdaj potiljajo svoje liste tudi takim naroénikom, ki
ne pladujejo narolnine o pravem Easu, ali je tudi ne platajo nikdar, izpridilo se
je nase slovensko obéinstvo tako, da je marsikdo silno razzaljen, ako mu ustavig
list, kadar mu potele narotnina, ali ako mu ne podljes Matitinih knjig, za ka-
tere fe ni placal letnine. Ti fudni ljudje, ki ne veds, da je tofno pladevanje
osobito pri literarnih podjetjih in zavodih prvi pogoj cvrstega razvoja, pri do-
madih knjigah in novinah takoj i%¢ejo osobnih uzrokov, ako jim ne poiljed e
nepladane knjige; a preradi zabijo, kako strogo je to pravilo izvedeno n pr. v
Nemcih. Ako se ti ustavi nemik @asopis tisti dan, ko potete narocnina, to se
ti zdi prav naravno, a Slovenec bi ti ga moral poiljati % na — upanje; e ne
si hud! Nekoliko ve¢ veda bi se lehko navadili nadi vojaki v tem oziru, da bi
iz nadih novin izginile vefne tozbe in terjave o neplacani naroénini, ki naSemu
narodn niso na ast!

Storia del Montenero (Urnagora) di Giwcomo Chindina, Spalato, Zanoni
1882, 8° 214 str. — Znani italijancki prelagatelj srbskih narodnih pesnij ,zve-
rizil* je zgodovino Crnegore in jo posvetil vladajofemu knezan Nikoli I. To posve-
Cenje odkriva pisateljeve namene, iz katerih se je lotil spisovanja &rnogorske
zgodovine po vseh mogotih dozdanjih virih in popotnih porotilih. Da je knjiga
nekritiéno pisana, kaZe e razvrstitev gradiva. Velkvat se ponavlja jedna in ista
stvar (n. pr. na str. 66 in 101). V topografiji Cruegore je napravil pisatelj veliko
zmesnjavo in zlasti nedostatno je opisal gore, teds poglaviti del Crnegore.
Vplel je tudi veé redij, ki so le v daljsi zvesi s povestjo te gorske drZavice,
n. pr. stavejfo zgodovinoe Srbov, zgodovine Dobrovnika in Boke Kotorske za
francoske okupacije ter naposled — per longum et latum — letoinje potovanje
kneza Nikole v Rusijo. Pri knezu Petrn Petrovica II, ponatisnil je ves obseg
,Gorskoga vijenca® iz svoje zbirke I canti popolari slavi®, — Zlog je prav
napet, Casi bombastiden in poln patetiénih deklamovanj. O Avstriji ta knjiga
ne govori posebmo prijazno. SR

»Ljubljanski Zvon*
izhaja po 4 pole obseZen v veliki osmerki po jeden pot na mesec v zvezkih, ter
stoji: za vse leto 4 gld. 60 kr., za pol leta 2 gld. 30 kr., za etrt leta 1 gld. 15 kr.
Za vse neavstrijske deZele po b gld., za dijake po 4 gld. na leto.

Zalozniki: dr. I. Tav&ar in drugovi. — Za urednistvo odgovoren: Fr. Leves.
Ureduistyo: v Novih ulicah 5. — Upravmistyo: na Marije Terezije cesti 5.
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